SZEMLE

és a csoportmunkanak. Mindkét tevékenység megfeleéen iranyitott begyakoroltatas utan
latvanyos eredményeket mutat. Az elsé, batortalan !(lse'r!gtek utan a tanuldék egyre na-
gyobb kedvvel vesznek részt a csoportos beszédsg[tucauokban; A csoportok tagjai Ieg-.
tobbszér nem ugyanazok, otletes modon ujra meg ujra sze_rve,zodnek, Igy nem alakul ki
az a szokas, hogy a csoport legjobb beszédkészséguﬂta”gja aI_Iandéan domlpéns, s az
alacsonyabb tudasszinten [évé tanulétars csak beletor6dd legyintéssel nyugtazza, hogy
megint csak a jokat szerepeltették. A par- és csoportrpunka gatlasfelszabadité hatasa
tehat egyértelmien pozitiv a kommunikativ nyelvoktatasba}.n. : il e vl

A hallgatdok részérél az eredményes tanitas nagy felkészgltseget, S foke’nt.§ok’|d’ot igé-
nyel, masrészrél j6 szinészi képességeket, empatiat s ke!loen élénk fantazua't kivan.

E sokoldaltisag kovetelménye mellett szembe kell nézniuk azzal a nehézséggel, hogy
a tanulét felszabaditsak gatlasai alél, s egy idegen nyelven kommunikald kézé?sség aktjv
tagjava tegyék. Minden uj prébalkozas ellendllasba is Utkozik, ezért az elsé kisérletezOk
torekvése mindenképpen dicséretes, hiszen a kovetkezd generacioknak nem kell az uté-
pités nehézségeit ilyen médon atélniuk. | |

A kommunikativ nyelvoktatas szamos lehetéséggel gazdagitja a megszokott tanoérai
munkat: képeket hasznal fel, illusztraciokat készit, interjukat rogtonoz, rajzot, zenét, al-
kalmanként sportot is hasznal az élethelyzetek megteremtéséhez.

Egy valamit hangsulyozni kell. A kommunikativ nyelvoktatas nem kivanja valamennyi
régi, bevalt médszert kiszoritani, nem vonja kétségbe a szikséges nyelvtani ismeretek
elsajatitasanak fontossagat, mindéssze azon faradozik, hogy a rogzités szintjérdl az
alkalmazas szintjére vigye az elsajatitott ismereteket. llyen médon megvalésithatd,
hogy idegen nyelvet megérté és olvasé orszagbdl idegen nyelven beszéld orszagga is

valhassunk. ' )
SZALKA|I SANDORNE

Tanuljunk dalolva nyelveket!

A legfontosabb a modszer,
es a mester, aki alkalmazza.
Comenius

A szazadfordulo dta heves vitak folynak arrdl, hogy az idegen nyelveket ,nyelv-
tanozo” avagy direkt modszerrel tanitsuk-e. A grammatizalé modszer hivei szerint
— leegyszerdsitve: tanitsunk szavakat és nyelvtant, a direkt mddszer hivei szerint:
tanitsuk a nyelvet, azaz beszélni tanitsuk a tanulokat, és csak a valamennyire mar
beszélt nyelvhez fizziik a nyelvtani ismereteket.

Ezek abbdl indulnak ki, hogy a nyelv nem szavakbdl, hanem mondatokbdl 4ll, tehat
mondatokat kell tanitani. A grammatizalé médszer hivei elétt példa a latin nyelv tanitasa;
a direkt médszer hivei az anyanyelv tanuldsanak Utjat-médjat kivanjak kovetni. Elméle-
t//eg’ez a felfogas vitathatatlanul helyes, a gyakorlatban azonban Ujra és ujra kezdédnek
a vitak, s.hol' az egyik, hol a masik médszer kerul el6térbe. Megfeleld szintézis kialakitasa
mind ez ldelg nem sikerult. A gyakorlatban a helyzet kb. ez: a tanulék kimondanak eqgy
rpqnsiatot az idegen nyelven, s ez csak kivételesen hibatlan, ami azt jelenti, hogy a tani-
tasi ora nagy része a hibak javitasaval telik el. S ez éraré| éréara igy torténik, mert az egy-
szer kijavitott hibak nem tlinnek el: Ujra és Gjra megismétiédnek. Azaz: a tanitdsi dra el-
pocséekolodik...

Az elsé probléma tehat, amit a médszernek meg kell oldania ez:

; Hogyan' Iehetng elérni, hogy a tanuldk az 6ran soha ne mondjanak ki hibas mondatot,
es ne halljanak hibas beszédet?
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A mddszertani kovetkezetesség elvének megfeleléen alkalmazzuk mindazt, amit Ber-
litz, Gouin és masok rank hagytak — tobbek kozott a szemléltetés és cselekedtetés, a
tanulok aktivizalasanak parancsat. Ezeket a ,fogasokat” azonban nem csak az elsé né-
hany éraban alkalmazzuk, hanem tanéveken at, mindig ismételve és ismételve a szem-
léltetve, cselekedtetve tanult tananyagot.

Ez a kovetkezdképpen torténik: Mint altaldban, azzal kezdjik a tanitast, hogy fel-
tesszuk a kérdést: Was ist das? és szemléltetjuk a targyat, valaszolunk a kérdésre, majd
a kovetkez6 kérdés: Wie ist das? Wo ist das? és igy tovabb szemléltetve a targyakat,
majd cselekedve-cselekedtetve: Geh zur Tur! Offne das Buch. stb. stb. Ismételtetjiik ko-

rusban, egyesekkel, csoportokkal a kérdést, a feleletet, a parancsot, a valaszt stb. Ez igy
tortént eddig is.

Az uj ezzel kezdddik:

A tanar ezt mondja: Mostantdl kezdve az elsé kérdést ,A” teszi fel, és ,B” valaszol ra
stb. A keérdés A" tulajdona, a felelet ,B”-é! Mindig 6k teszik fel elészor, és 6k jelolik ki,
hogy ki mondja utanuk, hogy kérusban az osztaly ismételje stb. Ugyanigy ,B” mondja a
feleletet, & jeloli ki, hogy ki mondja utana, dirigalja az osztalyt, acsoportot, hogy ismételjék
kapja a szerepét: kérdeznek, felelnek, kérdezgetnek, feleltetnek. Lassan az egész tan-
anyag atmegy a tanulok kezebe, s egymastél tanuljak egymas szerepét, a tananyagot.
Orardl-6rara kb. 6-8, esetleg 10 kérdés-felelet keril egy-egy tanulé birtokaba. Az egész
osztaly aktivizalodik. A gyerekek figyelnek, mert mindegyik varja, hogy sorra keruljon,
szerepeljen, ez sikerélményhez juttatja dket.

Néhany 6ra utan dalok, versek, szélasmondasok kerllnek — mintegy élénkitoul —
a dialégusok kézé. Lehetdleg olyan szdkincset tartalmazé szovegek, amelyek a dia-
l6gusban eléfordulnak; illetve olyan szavak, amelyek az anyanyelv és az idegen nyelv
szokincsében azonosak, hasonléak (vo. Vincze Laszlo — Vincze Flora: Német-ma-
gyar hasonlésagi szotar.). A dal, a vers is egy-egy tanulo birtokaba kertil, 6 énekli,
szavalja el, hibatlanul, szépen eléadva. Ugyanigy a szélasmondasok is egyre-masra
megszakitjak a ,jatékot”. A hibatlan el6adast ismétlik masok, egy-egy csoport, az osz-
taly: kérusban.

Mindezzel elérjuk, hogy a tanuldk hibatlanul beszélnek, gyarapodik a székincsuk, sok-
kal kbnnyebben, mintha szavakat tanulnanak, ment a dallammal konnyen megtapad a
szovegq, s fejlodik az idegen nyelv igényelte megfeleld artikulacios bazis.

Az elsé tanévben e modszer szerint kb. 100 kérdés és felelet (beszédgyakorlat), 10-20
dal, vers tokeletes begyakorlasa torténhetik meg. Amikor az els6 mondatok gyakorlasa
mar szinte folosleges, akkor ezeket csak idonkint ismételjik, helyettik az ujabb és ujabb
mondatok ismétlésével foglalkozunk. Igy a masodik félévben mar kb. az eddig gyakorolt
anyagnak csak mintegy harmada fér bele az 6raba, a masik kétharmadot az uj anyag
adja. De sosem ejtjuk el a teljes anyag semelyik részét véglegesen, idékint a legelsé ker-
désekre is ujra meg ujra sor kerul.

Az elsé félévben se iras, se olvasas nincs. Ez csak a masodik félevben kerul sorra,
éspedig a tokéletesen begyakorolt szovegek irasaval-olvastatasaval. Orarél érara 2-3
kérdést-feleletet irunk a tablara, ezt a tanuldk lemasoljak. Kézben felhivjuk figyelmuket
arra a kulonbségre, ami az anyanyelv és az idegen nyelvortografiaja kozott mutatkozik.

A masodik tanévben az eddigiek folytatasaként ujabb versek, dalok kerllnek szétosz-
tasra és valddi dialégusok: az Uzletben, a szinhazban stb. stb. ugyancsak a parbeszédek
ujra és ujra ismételgetésével.

A masodik évben mar rendszeres nyelvtani ismereteket is nyujtunk, ugyancsak a to-
kéletesen begyakorolt mondatok alapjan. Elészor a szabalyszerdseégeket tanitjuk (ez
minden nyelvben kb. 70-80%), aztan alkalmilag beszélunk a kivételekrél, amikor eppen
el6fordulnak. Ez a médszer induktiv. Vagyis: pl. elragoztatunk két-harom igét, s levonjuk
a szabalyt. Csak a feltétlen szikségest tanitjuk a nyelvtanbol, hogy a tanulok tudatosan
beszéljék ,helyesen” a nyelvet.

VINCZE LASZLO

165



